VENDIM
Nr. 806, daté 16.11.2016

PER PERCAKTIMIN E RREGULLAVE TE VERIFIKIMIT KUFITAR QE ZBATOHEN
PER KATEGORI TE CAKTUARA TE PERSONAVE DHE MJETEVE'

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té pikés 10, té nenit 14, t€ ligjit nr. 71/2016, “Pér
kontrollin kufitar”, me propozimin e ministrit t€ Punéve té Brendshme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

KREU I
RREGULLA TE VECANTA TE VERIFIKIMIT KUFITAR QE ZBATOHEN PER
KATEGORI TE CAKTUARA TE PERSONAVE

1. Krerét e shteteve dhe personalitetet

a) Krerét e shteteve, kryetarét e parlamenteve, kryetarét e qeverive dhe homologét e tyre,
personalitetet dhe anétarét e delegacioneve qé i shogérojné, mbérritja dhe largimi 1 t€ ciléve éshté
lajméruar zyrtarisht népérmijet kanaleve diplomatike, kané prioritet kundrejt udhétaréve té tjeré.

b) Si rregull, kéta persona i nénshtrohen verifikimit minimal dhe regjistrimit t€ hyrje-daljeve bazuar
vetém né t€ dhénat e njoftimit zyrtar ose dokumenteve t€é udhétimit.

¢) Né rastet e dyshimeve serioze mbi vértetésiné e identitetit ose dokumentit, rojet kufitare gézojné té
drejtén t€ kryejné verifikimin pérkatés.

¢) Cdo vendim, gé lidhet me problematikén qé mund té rezultojé nga verifikimi minimal, merret
dhe zbatohet né komunikim e konsultim me Ministriné e Punéve t€ Jashtme.

2. Mbajtésit e pasaportave diplomatike zyrtare ose t€ pasaportave té shérbimit dhe anétarét e
organizatave ndérkombétare

a) Mbajtésve té pasaportave diplomatike, zyrtare apo t€ shérbimit, si dhe mbajtésve t¢ dokumenteve t&
léshuara nga organizatat ndérkombétare, sipas pércaktimeve né pikén 2.1, t€ cilét udhétojné pér géllim
dhe né zbatim té€ detyrave pér té cilat jané pajisur me dokumentin pérkatés, u jepet pérparési kundrejt
udhétaréve t€ tjeré gjaté verifikimit kufitar né pikat e kalimit kufitar, pavarésisht nése, sipas rastit, u
nevojitet ose jo pajisja me vizé.

b) Anétarét e akredituar t&€ misioneve diplomatike dhe té pérfagésive konsullore si dhe familjarét e tyre
mund t€ kalojné kufirin duke paraqitur kartén speciale t€ léshuar nga Ministra ¢ Punéve té Jashtme dhe
dokumentin gé i autorizon té€ kalojné kufirin.

©) Pér efekt t€ pérjashtimit nga neni 14, i ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitar”, personave té
parashikuar né kété piké nuk u kérkohet té provojné se kané mjete té mjaftueshme financiare pér jetesé.

¢) Rojet kufitare nuk refuzojné hyrjen ose daljen e personave qé pércaktohen né shkronjén “a” pa
u konsultuar mé paré me Ministriné e Punéve té Jashtme, qofté edhe kur ekziston njé shénim né bazat e
t€ dhénave g€ konsultohen pér efekt té verifikimit kufitar.

d) Né qofté se, pér efekt t€ verifikimit kufitar, njé person kérkon privilegje, imunitete dhe pérjashtime
g€ u takojné personave t€ sipérpérmendur, rojet kufitare 1 kérkojné pretenduesit té paragesé déshmi pér
statusin e pretenduar, sic mund t€ jené vértetimet e léshuara nga shteti akreditues, pasaporta diplomatike
ose dokumente t€ tjera vértetuese. N€ raste urgjente dhe kur roja kufitare ende ka dyshime pér statusin,

! Ky vendim éshté pérafruar pjesérisht me rregulloren (BE) 2016/399, té Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, té datés
9 mars 2016, “Pér njé kod té Bashkimit mbi rregullat e regjimit té€ lévizjes sé personave né kufij (Kodi i Kufijve
Schengen)”, numri CELEX 32016R0399, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian, seria L, nr. 77, daté 23.3.2016, fage 1—
52.



njoftohen instancat eprore té Policisé Kufitare dhe té Migracionit, té cilat i kérkojné konfirmim pér kété
status Ministrisé sé Punéve t€ Jashtme.

2.1 Anétaré té organizatave ndérkombétare, né kuptimin e késaj pike, konsiderohen té gjithé ata
persona gé posedojné dokumentet e méposhtme:

- Leje kalimi (laissez-passer) e 1éshuar nga Kombet e Bashkuara pér personelin e Kombeve té Bashkuara
dhe agjencive né varési, sipas Konventés pér Privilegjet dhe Imunitetet e Agjencive t€ Specializuara,
miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e Kombeve té Bashkuara, mé 21 néntor 1947, né Nju-Jork;

- Leje kalimi (azssez-passer) e Bashkimit Evropian;

- Leje kalimi (lazssez-passer) e Komunitetit Evropian t€ Energjisé Atomike (Euratom);

- Certifikaté legjitimiteti e 1éshuar nga Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Késhillit té Evropés;

- Dokumentet e léshuara sipas paragrafit 2, t€ nenit III, t&€ marréveshjes midis paléve té Traktatit t&
Atlantikut t€ Veriut INATO), pér sa i pérket statusit t€ Forcés sé tyre (kartat ushtarake té identitetit, t&
shogéruara me urdhér udhétimi, mandate udhétimi ose urdhér individual apo kolektiv Iévizjeje), si dhe
dokumentet e léshuara né kuadrin e partneritetit pér paqe;

- Dokumente té tjera q¢ Republika e Shqipérisé i njeh té barasvlershme me t& mésipérmet, pér shkak
t€ njé vendimi t€ njéanshém apo té njé pércaktimi té tillé né njé marréveshje.

3. Anétarét e shérbimeve t€ sigurisé

a) Anétaréve t& shérbimeve té sigurisé, té cilét hyjné ose dalin nga Republika e Shqipérisé, duke
shoqéruar apo pér t€ shogéruar personalitete ose delegacione zyrtare, si dhe anétaréve t€ shérbimeve té
sigurisé t€ cilét mbérrijné ose largohen nga Republika e Shqipérisé, né kuadér t€ njé marréveshjeje apo té
njé njoftimi zyrtar, nga Ministria e Punéve t€ Jashtme ose Ministria e Punéve té Brendshme, pér t€ marré
pjesé né njé aktivitet g€ zhvillohet brenda ose jashté territorit t&€ Republikés sé Shqipérisé, parimisht u
jepet pérparési kundrejt udhétaréve té tjeré gjaté verifikimit kufitar né pikat e kalimit kufitar, pavarésisht
nése, sipas rastit, u nevojitet ose jo pajisja me vizé.

b) E njéjta pérparési, si né shkronjén “a” u njihet edhe anétaréve t&é shérbimeve té sigurisé, t€ cilét
kalojné transit né Republikén e Shqipéris€, kur kalojné kufirin pér arsye t€ kryerjes sé detyrave té
parashikuara né shkronjén “a”, né kuadér t€ njé marréveshjeje t€ detyrueshme pér Republikén e
Shqipérisé apo t€ njé njoftimi zyrtar nga Ministria e Punéve t€ Jashtme ose Ministria e Punéve té
Brendshme.

¢) Kur anétarét e shérbimeve té sigurisé kérkojné t€ kalojné kufirin e Republikés sé Shqipérisé té
armatosur, aparati gendror i Policisé Kufitare dhe té Migracionit léshon lejen pér kalimin e kufirit nga
anétari 1 shérbimeve t€ sigurisé 1 armatosur, pas njoftimit paraprak nga Ministria e Punéve t€ Jashtme ose
Ministria e Punéve t¢ Brendshme, me kusht qé kalimi t€ jeté né pérputhje me legjislacionin e Republikés
s€ Shqipéris€. Né lejen né fjalé pércaktohen kushtet e veganta pér hytje.

¢) DPér efekt t€ pérjashtimit nga neni 14, i ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitar”, kétyre
personave nuk u kérkohet té provojné se kané mjete t€ mjaftueshme financiare.

d) Cdo vendim, gé lidhet me problematikén qé mund t€ rezultojé nga verifikimi minimal pér kété
kategori, merret dhe zbatohet né komunikim e konsulim me Ministriné e Punéve t€ Jashtme ose
Ministriné e Punéve t€ Brendshme, varésisht nga autoriteti g€ ka kryer njoftimin.

4. Anétarét e shérbimeve t€ kérkim-shpétimit, t€ mbrojtjes nga zjatti, policisé dhe punonjésit e kufirit

a) Punonjésve t€ parashikuar né két€ piké, t€ cilét udhétojné pér géllim dhe zbatim t€ detyrave
pérkatése, parimisht u jepet pérparési kundrejt udhétaréve té tjeré gjaté verifikimit kufitar né pikat e
kalimit kufitar, pavarésisht nése, sipas rastit, u nevojitet ose jo pajisja me viz€.

b) Pér efekt t€ pétjashtimit nga neni 14, i ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitar”, kétyre personave
nuk u kérkohet t€ provojné nése kané mjete té mjaftueshme financiare pér jetesé, né rastet kur udhétojné
pér géllim dhe zbatim t& detyrave pérkatése.

5. T€ miturit

a) T¢€ miturit ¢ kalojné kufirin u nénshtrohen té gjitha verifikimeve, né hytje dhe né dalje, si dhe té



rriturit.

b) NEé rastin e t€ miturve t€ shoqéruar, punonjési i kufirit verifikon nése personi/at shoqgérues t€ t&
miturit jané pérfaqésues ligjoré t€ tij ose e kané até nén kujdes prindéror, sidomos kur i mituri shogérohet
vetém nga njé person madhor.

¢) Kur ka arsye serioze pér t€ dyshuar se i mituri mund té jeté shképutur né ményré t€ paligjshme nga
kujdestaria e personit/ave qé ushtron/jné ligjérisht kujdesin prindéror apo nga pérfagésuesi ligjor i tij,
rojet kufitare duhet té kryejné dhe verifikime té métejshme, duke vlerésuar e zbuluar mospérputhjet apo
kontradiktat né informacionin e dhéné.

¢)  Né rastin e t€ miturve q€ udhétojné té pashogéruar, rojet kufitare sigurojné, me ané t€ shqyrtimit
té imét t€ dokumenteve t€ udhétimit, dokumenteve mbéshtetése, bazave té t€ dhénave dhe intervistimit
qé t€ miturit t€ mos kalojné kufirin kundér déshirés sé personit/ave qé ka/kané kujdestariné prindérore
apo pérfagésuesit ligjor t& t€ miturit.

d) Pika Kombétare e Kontaktit pér konsultimin pér ¢éshtje té t& miturve pércaktohet me urdhér té
Kryeministrit.

dh) Rojet kufitare konsultohen me Pikén Kombétare t€ Kontaktit, t€ parashikuar né shkronjén “d”,
pér rastet e veganta, kur té dhénat e informacioni qé posedojné dhe marrin gjaté verifikimit kufitar té t&
miturve qé kalojné kufirin nuk krijojné mundésiné pér njé verifikim t€ ploté t€ situatés né fjalé.

e) Pér efekt t& unifikimit t€ procedurés sé verifikimit kufitar t€ t€ miturve, ministri 1 Punéve té
Brendshme nxjerr udhézim pér rastet e kalimit té t€ miturve qé kushtézojné pércaktimin e rregullave té
vecanta mé t€ detajuara.

6. Punonjésit ndérkufitaré

a) Verifikimi 1 punonjésve ndérkufitaré kryhet sipas rregullave t€ pérgjithshme pér kontrollin kufitar,
vecanérisht sipas neneve 6 dhe 14, té ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitar”.

b) Pér efekt t€ pétjashtimit nga neni 14, i ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitar”, punonjésit
ndérkufitaré, qé€ njihen miré prej rojeve kufitare, pér shkak té kalimeve té tyre té€ shpeshta né kufi né
té€ njéjtén piké kalimi kufitar dhe pér té cilét gjaté njé verifikimi t€ méparshém nuk éshté shfaqur
ndonjé njoftim nga ndonjé regjistér apo bazé té dhénash, kur kalojné kufirin pér arsye t€ punés sé
tyre, pavarésisht nga shtetésia, u nénshtrohen verifikimeve minimale.

c) Ndaj kétyre personave ushtrohen heré pas here verifikime térésore ose dhe verifikime té
detajuara, pa paralajmérim dhe jo né intervale té rregullta.

7. Pilotét dhe anétarét e tjeré té ekuipazhit té€ mjeteve ajrore

a) Pér efekt té pérjashtimit nga neni 14, i ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitat”, mbajtésit e
licencés sé pilotit ose té certifikatés sé anétarit té ekuipazhit, t€ 1éshuara sipas parashikimeve té
shtojcés 9, té¢ Konventés pér Aviacionin Civil, té€ datés 7 dhjetor 1944, pavarésisht nga shtetésia qé
mbajné, u nénshtrohen verifikimeve minimale, kur paragesin kéto dokumente dhe kur pér arsye té
ushtrimit t€ detyrave té tyre u nevojitet:

i) t€ hipin dhe t€ zbresin né aeroportin e ndalesés ose né acroportin e mbérritjes;

1i) t€ hyjné né territorin e njésisé administrative t€ acroportit t€ ndalesés ose t€ aeroportit t&€ mbérritjes;

iif) t€ shkojné, me ¢farédolloj mjeti transporti né aeroportin ku gjendet mjeti ajror né té cilin ata
imbarkohen pér nisje.

b) Kur éshté e mundur, ekuipazheve té mjeteve ajrore, qé kalojné kufirin pér arsye té kryerjes sé
detyrave té tyre, u jepet pérparési kundrejt udhétaréve té tjeré gjaté verifikimit kufitar né pikat e
kalimit kufitar, duke kryer verifikimin pérpara pasagjeréve ose né vende t€ vecanta té€ caktuara pér
kété qéllim.

c) Pér efekt té pérjashtimit nga neni 14, i ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitat”, ekuipazhet,
qé kalojné kufirin pér arsye té kryerjes sé detyrave té tyre dhe gé njihen nga rojet kufitare, u
nénshtrohen né pérgjithési verifikimeve minimale.

¢)  NEé té gjitha rastet e tjera zbatohen kérkesat e verifikimeve kufitare té parashikuara nga ligji



nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitar”, si pér ¢do person tjetér.

8. Detarét

a) Detarét qé mbajné njé dokument identifikimi detarésh, té léshuar né pérputhje me Konventén
nr. 108 (1958) ose nr. 185 (2003) té Organizatés Ndérkombétare té Punés (ILO) pér Dokumentet e
Identifikimit té Detaréve, té¢ Konventés pér Lehtésimin e Trafikut Detar Ndérkombétar (Konventa
FAL), mund té hyjné né territorin e Republikés sé Shqipérisé, duke zbritur né toké né zonén e portit
ku mbérrijné anijet e tyre ose né njésité administrative mé té aférta apo té€ dalin nga territori 1
Republikés sé Shqipérisé duke u kthyer né anijet e tyre, pa u paraqitur veté né njé piké kalimi kufitar,
me kusht qé t€ kené emrin e regjistruar né listén e ekuipazhit t€ anijes sé cilés 1 pérkasin, listé kjo qé
u éshté dorézuar mé paré pér verifikim rojeve kufitare.

b) Mbi bazén e vlerésimit té risqeve pér siguriné e brendshme dhe emigracionin e paligjshém,
detarét u nénshtrohen njé verifikimi sipas parashikimeve té nenit 14, té ligjit nr. 71/2016, “Pér
kontrollin kufitar”, pérpara se té zbarkojné né breg.

9. Punonjésit e platformave né det t& hapur (Offshore)

a) Pér efekt té pérjashtimit nga neni 14, i ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitar”, punonjésit e
platformave qé gjenden né ujérat territoriale apo né zonén e shfrytézimit ekskluziv ekonomik detar,
té cilét kthehen rregullisht nga deti ose ajri né territorin e Republikés sé Shqipérisé, pa hyré apo
géndruar né territorin e njé vendi tjetér, nuk verifikohen sistematikisht.

b) Rojet kufitare marrin né konsideraté vlerésimin e risqeve té migracionit té paligjshém dhe
krimit ndérkufitar e atij mjedisor, sidomos aty ku vija bregdetare e njé vendi tjetér apo itineraret e
qarkullimit gjenden né aférsi t€ vendndodhjes sé platformés, me géllim qé té pércaktohet dendésia e
verifikimeve kufitare qé kryhen ndaj kétyre punonjésve.

KREU I
RREGULLA TE VECANTA TE VERIFIKIMIT KUFITAR QE ZBATOHEN PER
KATEGORI TE CAKTUARA TE PERSONAVE QE UDHETOJNE ME MJETE TE
NDRYSHME TE TRANSPORTIT SIPAS LLOJIT TE KUFIJVE

10. Automjetet e garkullimit rrugor

a) Si rregull, personat qé udhétojné né autovetura mund t€ géndrojné brenda automjetit gjaté
verifikimeve kufitare.

b) Megjithaté, nése e kérkojné rrethanat, personave qé udhétojné me autovetura mund t'u kérkohet té
zbresin nga automjetet.

¢) Verifikimet kufitare ndaj drejtuesve t€ automjeteve t€ rénda dhe personave té tjeré qé gjenden né
kéto mjete kryhen ndérsa personat jané né automjet dhe kryhen té ndara nga udhétarét e tjeré, atje ku
ckziston mundésia fizike pér njé verifikim t€ tillé t€ ndaré.

¢) Personat gqé udhétojné me autobus i nénshtrohen verifikimit kufitar individual si udhétaré
kémbésoré, né terminalet pérkatése té autobuséve apo ambientet e posagme si dhe brenda né autobus,
kur kjo gjé vlerésohet e nevojshme nga rojet kufitare.

d)  NEé rast qarkullimi t€ rénduar i jepet pérparési verifikimit t€ udhétaréve né autobusét e linjave té
rregullta.

dh) Nése nuk parashikohet posagérisht ndryshe né marréveshjen pérkatése dhe nése rrethanat e
mundésojné, ményra e verifikimit kufitar t€ personave qé udhétojné me automjete Eshté e njéjté sipas



parashikimeve t€ mésipérme edhe né pikat e pérbashkéta té kalimit kufitar.

11. Mjetet e qarkullimit hekurudhor

a) Né trenat qé kalojné kufirin, verifikimet kufitare kryhen si te pasagjerét e trenit, ashtu edhe te
personeli 1 hekurudhés, qofshin ata trena mallrash apo trena bosh.

b) Me qéllim lehtésimin e qarkullimit hekurudhor, bazuar né marréveshjet pérkatése, verifikimet
kufitare kryhen né ciléndo prej ményrave t€¢ méposhtme:

1) NE€ stacionin e paré t&€ mbérritjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé né hyrje dhe né stacionin e
fundit té nisjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé né dalje dhe anasjelltas né territorin e shtetit, palé
né marréveshje;

i) Brenda né tren, gjaté udhétimit nga stacioni i fundit i nisjes né territorin e shtetit palé né
marréveshje deri né stacionin e paré t€ mbérritjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé né hyrje dhe
anasjelltas né dalje.

c) Pér té lehtésuar qarkullimin hekurudhor t€ trenave t€ shpejté me pasagjeré, bazuar né marréveshjet
pérkatése pér verifikime kufitare t€ pérbashkéta me palét, verifikimet kryhen nga rojet kufitare té paléve
né ciléndo prej ményrave t€ méposhtme:

1) NEé stacionin e paré t€ mbérritjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé né hyrje dhe anasjelltas né
territorin e shtetit palé né dalje;

ii) Né stacionin e paré té nisjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé né dalje dhe anasjelltas né
territorin e shtetit palé né hyrje;

1ii) Né njé stacion té vendosur bashkérisht nga palét, pavarésisht nga territori 1 vendndodhjes sé kétij
stacioni ose nga drejtimi i lévizjes;

iv) Brenda né tren, gjaté udhétimit nga stacioni i fundit i nisjes né territorin e shtetit palé né
marréveshje deri né stacionin e paré t€ mbérritjes né territorin e Republikés sé Shqipérisé né hyrje dhe
anasjelltas né dalje;

v) Brenda né tren, gjaté udhétimit nga njé stacion nisjeje né territorin e njérés palé deri né njé stacion
mbérritjeje né territorin e palés tjetér, t€ pércaktuar bashkérisht nga palét, pavarésisht nga drejtimi i
lévizjes, me kusht g€ rojet kufitare t€ sigurohen se udhétarét nuk mund t'i shmangen verifikimit kufitar.

¢)  Verifikimet e pérbashkéta, t€ parashikuara né shkronjén “c” mund t€ zbatohen dhe né rastet e
trenave t€ mallrave apo trenave bosh, kur synohet garkullimi i shpejté i mallrave dhe ka njé marréveshje
pérkatése mes paléve.

d) Nése pér trenin, qé kalon kufirin né hyrje, ka brenda territorit t€ Republikés sé Shqipérisé disa
stacione ku hipin pasagjeré, ata u nénshtrohen verifikimeve kur hyjné né tren ose né stacionin e
mbérritjes, me géllimin pér t'u siguruar se nuk kané shmangur verifikimin kufitar.

dh) Personat, qé déshirojné t€ marrin trenin vetém pér pjesén e mbetur té udhétimit brenda territorit
t€ Republikés sé Shqipérisé, njoftohen paraprakisht nga transportuesi hekurudhor nése do tu
nénshtrohen verifikimeve né hyrje, gjaté udhétimit ose né stacionin e mbérritjes sipas parashikimit té
shkronjés “d”.

e) Transportuesi hekurudhor merr masat pérkatése qé personat qé¢ udhétojné né tren t€ mos kené
mundési t'u shmangen verifikimeve kufitare.

€¢) Rojet kufitare mund t€ urdhérojné inspektimin e hapésirave t€ tjera né brendési té trenit dhe
vagonéve, nése nevojitet edhe me ndihmén e kontrollorit té trenit, pér t'u siguruar € personat apo
sendet qé duhet t'u nénshtrohen verifikimeve kufitare t€ mos jené fshehur aty.

f) Kur ka arsye pér té besuar se né tren jané fshehur persona qé jané né kérkim ose qé dyshohen
se kané kryer njé vepér penale apo shtetas té huaj qé synojné té hyjné né ményré té paligjshme, rojet
kufitare, nése nuk kané mundési t€ veprojné pér shkak té mungesés s¢ juridiksionit né zbatimin e
legjislacionit kombétar, njoftojné punonjésit e shtetit qé kané kompetencén pér veprim.

12. Mjetet e qarkullimit ajror

a) Né aeroportet ndérkombétare, verifikimi kufitar pér personat, qé pérdorin fluturime jo té



lidhura me transferta, kryhet né hyrje dhe né dalje, respektivisht né mbérritje dhe né nisje, né vendet
e posagme, té pérshtatura pér verifikim kufitar.

b) Né aeroportet ndérkombétare, verifikimi kufitar pér personat, qé pérdorin fluturime té lidhura
me transferta, gjaté té cilave zbresin dhe hipin pasagjeré, kryhet respektivisht né hyrje dhe né dalje,
né aeroportin e paré né mbérritje ku mundésohet ndryshimi i pasagjeréve dhe né aeroportin e fundit
né nisje ku mundésohet ndryshimi i1 pasagjeréve, né vendet e posagme, té€ pérshtatura pér verifikim
kufitar.

¢) Né aeroportet ndérkombétare, verifikimi kufitar pér personat, qé pérdorin fluturime té lidhura
me transferta, gjaté té cilave nuk zbresin dhe nuk hipin pasagjeré, kryhet respektivisht né hyrje dhe
né dalje, né aeroportin e fundit né mbérritje dhe né aeroportin e paré né nisje, né vendet e posagme,
té pérshtatura pér verifikim kufitar.

¢) Personat, g€ jané subjekt i verifikimeve kufitare dhe qé gjaté fluturimeve t€ lidhura me transferta
géndrojné né bordin e té njéjtit mjet ajror, pa iu dhéné mundésia pér t€ zbritur, megjithése né aeroportin
e transfertés mundésohet ndryshim pasagjerésh, verifikohen né hyrje dhe né dalje, respektivisht né
aeroportin e paré t€ mbérritjes ku u mundésohet zbarkimi dhe né aeroportin e fundit té nisjes ku u
mundésohet imbarkimi.

d) Personat, q¢ udhétojné me mijete ajrore né aerodromet qé nuk kané statusin e aeroportit
ndérkombétar, por né t€ cilat jané té lejueshme itineraret e lévizjeve qé béhen subjekt i verifikimit kufitar
pér shkak té lidhjeve me udhétime té tjera ndérkombétare, u nénshtrohen verifikimeve kufitare né hyrje
dhe né dalje, sipas parashikimeve pérkatése t€ shkronjave “b”, “c” dhe “¢”, varésisht nga lloji i
transfertave.

dh) Né aerodromet e parashikuara né shkronjén “d”, té cilat nuk kané statusin e aeroportit
ndérkombétar, nuk éshté e detyrueshme prania e pérhershme e rojeve kufitare, por kjo garantohet
brenda njé kohe té arsyeshme né bazé t€ njoftimit nga administratoti/operatoti i aerodromit kur trafiku
éshté 1 rrallé apo i paplanifikuar ose né bazé té parashikimeve t€ marréveshjes pérkatése me
administratorin e aerodromit, kur udhétimet jané té planifikuara.

e) Si rregull, verifikimet kufitare nuk kryhen né avion apo te hyrja pér né avion ose né zonén e
transitit, me pérjashtim t€ rastit kur kjo justifikohet mbi bazén e njé vlerésimi té rrezigeve qé lidhen me
siguriné e brendshme dhe imigrimin e paligjshém.

€) Né rastin e fluturimeve pér qéllime private, qé kalojné kufirin dhe jané subjekt i verifikimeve
kufitare, piloti né komandé u transmeton rojeve kufitare, para nisjes, njé deklaraté té pérgjithshme qé
pérmban, ndér t€ tjera, njé plan fluturimi né pérputhje me shtojcén 2 t€ Konventés pér Aviacionin Civil
Ndérkombétar dhe informacion né lidhje me identitetin e pasagjeréve.

f) Kur gjaté fluturimeve pér qgéllime private né hyrje béhen disa ndalesa té llojit t€ fluturimeve té
brendshme, rojet kufitare, né pikén ku mijeti zbret pér heré té€ paré, kryejné verifikime kufitare dhe
vendosin njé vulé hytjeje né deklaratén e pérgjithshme té pérmendur né shkronjén “€”.

@) Kur nuk éshté 1 sigurt destinacioni ose origjina apo transiti i fluturimit privat, rojet kufitare kryejné
verifikime kufitare té personave, né pérputhje me parashikimet pér verifikimet kufitare né aeroporte dhe
aerodrome, varésisht nga lloji i fluturimit privat.

gj) Operatori i aeroportit merr masat e nevojshme pér t€ ndaré fizikisht 1évizjen e pasagjeréve né
fluturimet e brendshme nga ajo e pasagjeréve né udhétimet g€ jané subjekt i verifikimit kufitar si dhe pér
t€ parandaluar hyrjen e daljen e personave té€ paautorizuar nga zonat e rezervuara, si zona e transitit apo
zonat me status t€ ngjashém, duke ngritur infrastrukturén e nevojshme pér kété qéllim, pérkatésisht, né
secilin acroport ndérkombétar.

h) Ndarja fizike e lévizjes sé udhétaréve t€ linjave t€ brendshme nga ato té jashtme, sipas parashikimit
t€ shkronjés “gj”, nuk éshté e detyrueshme né rastin e acrodromeve. Edhe né kété rast operatori merr
masat e nevojshme qé verifikimi kufitar t€ kryhet né pérputhje me kérkesat e ligjit nr. 71/2016, “Pér
kontrollin kufitar”, duke kanalizuar lévizjet e udhétaréve né zonat, hapésirat dhe drejtimet pérkatése.



1) Né rastet kur njé mjet i qarkullimit ajror, pér rrjedhojé t€ forcés madhore, t€ njé rreziku t€ castit, té
njé udhézimi t€ autoriteteve pérgjegjése, t€ njé uljeje pa leje, ulet né njé piké qé nuk éshté piké e kalimit
kufitar, mund ta vijojé fluturimin vetém pas autorizimit nga rojet kufitare dhe autoritetet pérgjegjése té
doganave.

j) Hyrja dhe dalja e deltaplanéve, avionéve mikro t€ lehté, helikopteréve, avionéve t€ vegjél qé
fluturojné vetém né distanca té aférta dhe aerostatéve rregullohen me akte té pérbashkéta t€ ministrit té
Punéve té Brendshme dhe ministrit té€ Financave dhe sipas llojit té fluturimit, me ministrat pérkatés, sipas
fushés sé pérgjegjésisé shtetérore.

k) Pavarésisht se verifikimi kufitar i udhétaréve t€ linjave t€ rregullta t€ avionit kryhet né ambientet
pérkatése té verifikimit kufitar, operatori qé kryen transportin ndérkombétar t€ udhétaréve ka detyrimin
q€ para nisjes té komunikojé paraprakisht tek autoritetet pérgjegjése listén e udhétaréve né bord.

13. Mjetet e lundrimit

a) Verifikimet e personave né anije kryhen né portin e mbérritjes apo té nisjes ose né njé zoné té
caktuar pér até qéllim, e cila gjendet né aférsi té anijes ose né bord té anijes, né ujérat e Republikés sé
Shqipérisé, sipas detyrimeve qé rrjedhin nga konventa e OKB-sé “Pér té drejtén e detit”.

b) Kur kjo parashikohet né njé marréveshje t€ vecanté, verifikimet mund té kryhen edhe gjaté
udhétimit ose me mbérritjen apo me nisjen e anijes né territorin e njé vendi tjetér, duke respektuar
parashikimet e ligjit nr. 71/2016, “Pér kontrollin kufitar”, dhe t€ kétij vendimi, pér sa u pérket
verifikimeve kufitare.

¢) Kapiteni, agjenti 1 anijes, ¢do person tjetér i autorizuar zyrtarisht nga kapiteni ose pérfagésuesi
juridik i anijes, q¢é né vijim referohet me termin “kapiteni”, harton listén e ekuipazhit e té pasagjeréve, e
cila pérmban informacionin e kérkuar né formularét 5 (lista e ekuipazhit) dhe 6 (lista e pasagjeréve) té
Konventés pér Lehtésimin e Trafikut Detar Ndérkombétar (Konventa FAL), si dhe aty ku gjen zbatim,
numrat e vizave ose lejeve t€ qéndrimit.

¢) NE rastet e hytjes, kapiteni u komunikon listén e parashikuar né shkronjén “c” rojeve kufitare ose,
né pamundési t€ késaj, autoriteteve t€ kapitenerisé sé portit pérkatés, sipas kétyre afateve:

1) Jo mé voné se 24 (njézet e katér) oré para mbérritjes né port, pér udhétimet qé zgjasin mbi 24
(njézet e katér) oré;

ii) Jo mé voné se koha e nisjes nga porti i méparshém, pér udhétimet qé€ zgjasin mé pak se 24 (njézet e
katér) oré;

i) Sa mé shpejt nga koha qé saktésohet informacioni mbi portin destinacion, pér udhétimet qé nuk
éshté i ditur itinerari ose itinerari i t€ cilave ndryshon gjaté udhétimit.

d) Kapiteni njofton autoritetin kompetent menjéheré dhe né pérputhje me afatet e parashikuara né
shkronjén “¢” pér ndryshimet né pérbérjen e ekuipazhit ose t€ pasagjeréve si dhe pér praniné né bord té
udhétaréve t€ paautorizuar, té cilét, pavarésisht nga rrethanat, jané pérgjegijési e kapitenit.

dh) Kapitenit t€ anijes i ndalohet t€ marré ose t€ zbresé né ujérat e brendshme dhe territoriale té
Republikés sé¢ Shqipérisé persona, té cilét nuk i jané nénshtruar verifikimit né pikén e kalimit kufitar, me
pérjashtim t€ rasteve kur kérkohet ndihmé pér shkak té forcés madhore.

e) Kapiteni i mjetit lundrues nuk lejohet té akostojé, t&€ marré ose t€ zbresé persona, qofshin kéta me
dokumentet pérkatése, jashté vendeve g€ jané piké kalimi kufitar ose jashté zonave té lejuara nga Policia
Kufitare dhe e Migracionit pér akostim.

¢)  Kapiteni 1 anijes njofton menjéheré Policiné Kufitare dhe t€ Migracionit, drejtpérdrejt ose
népérmjet kapiteneris€ sé portit kur, pér arsye t€ forcés madhore, anija akostohet jashté zonés sé
verifikimit kufitar.

f) Konfirmimi i martjes sé€ listé€s n€ hyrje nga autoritetet pérgjegjése, qofté ky shkresor ose elektronik, i
dotézohet/pércillet kapitenit, né bazé té€ kérkesés sé kétj té fundit, jo mé voné sesa koha kur anija ka
mbérritur né port.



2) Njé kopje e listave t€ vulosura/t€ konfirmuara nga Policia Kufitare dhe e Migracionit i kthehet
kapitenit t€ anijes, 1 cili e tregon até sa heré qé 1 kérkohet né port ose né raste té tjera kur kérkohet nga
rojet kufitare pér efekt té verifikimit kufitar.

g)) Kapiteni dhe personat e punésuar né bord, qé pérfshihen né listén e ekuipazhit, dhe anétarét e
familjes sé€ tyre, t€ cilét jetojné né bord t€ mjeteve lundruese qé pérdoren pér géllime sipérmarrieje,
konsiderohen si anétaré ekuipazhi ose té barasvlershém me ta.

h) Ekuipazhi dhe udhétarét e anijes shqiptare apo té€ huaj lejohen té zbresin né toké vetém pas
pérfundimit t€ procedurave t€ verifikimit kufitar.

1) Marinarét e huaj, té cilét jané pjesé e ekuipazhit té anijeve q¢ mbajné flamur t€ huaj, mund té zbresin
né portin e ankorimit ose té béjné vizita né territorin e bashkive respektive apo né zonat né aférsi, me
kérkesén e kapitenit t€ anijes dhe duke u pajisur né pikén e kalimit kufitar me leje kalimi individuale, né t&
cilén pércaktohen kohézgjatja dhe vlefshméria territoriale.

j) N€ rastin e largimit, kapiteni njofton gjithashtu rojet kufitare né portin pérkatés, né kohén e duhur
dhe sipas rregullave né fuqi pér nisjen e anijes, duke depozituar listén e ekuipazhit. Kopja e dyté e listés sé
plotésuar dhe té vulosur mé paré i kthehet policisé kufitare ose autoriteteve t€ kapiteneris€.

k) Pjesétarét e ekuipazheve té trageteve trajtohen né t€ njéjtén ményré si pjesétarét e ekuipazheve té
anijeve tregtare.

1) Pérjashtimisht nga rregullat e parashikuara pér listat né shkronjat “c” dhe “¢”, té késaj pike, formati i
listés sé udhétaréve dhe rregullat specifike pér transmetimin e tyre pércaktohen me udhézim t€ ministrit
t€ Punéve té€ Brendshme.

1) Pasagjerét e trageteve t€ linjave t€ rregullta t€ jashtme, t€ cilat jané subjekt 1 verifikimit kufitar, i
nénshtrohen verifikimeve kufitare, st mé poshté vijon:

1) Né korsi t€ veganta pér udhétarét e trageteve té linjave t€ rregullta, ku ekziston mundésia fizike pér
pérshtatjen e kétyre korsive;

i) Né korsi individuale pér pasagjerét kémbésoré;

iii) Sipas parashikimeve pér mjetet e qarkullimit rrugor, pér pasagjerét e automjeteve.

m) Kur trageti hyn nga njé linjé e jashtme qé éshté subjekt i verifikimit kufitar dhe ka mé shumé se njé
ndalesé né portet e brendshme, pasagjerét qé imbarkojné dhe zbarkojné né linjat e brendshme i
nénshtrohen njé verifikimi kufitar né portin ku imbarkohen dhe njé verifikimi kufitar né portin ku
zbarkohen, pavarésisht se nuk kryejné kalim t€ kufirit, ndérsa personat qé qéndrojné né bord té tragetit i
nénshtrohen verifikimit kufitar né€ portin e fundit té mbérritjes.

n) Né dalje, verifikimet e personave né tragete kryhen anasjelltas me rregullat e parashikuara pér
hytjen.

nj) Kapiteni 1 anijes kruazieré i pércjell rojeve kufitare ose autoritetit té€ kapitenerisé itinerarin dhe
programin e udhétimit menjéheré sapo ato t€ jené pércaktuar dhe jo mé voné se afati i parashikuar né
shkronjén “¢” pér anijet tregtare.

0) N¢ rastin kur itinerari i njé anijeje kruazieré pérfshin lévizje t€ jashtme, € jané objekt 1 verifikimeve
kufitare, verifikimet kryhen, st mé poshté vijon:

1) Kur anija kruazieré mbérrin pér heré té paré nga njé port i jashtém né njé port qé gjendet né
territor ose niset nga njé port i brendshém drejt njé porti t€ jashtém, ekuipazhi dhe pasagjerét u
nénshtrohen verifikimeve kufitare né hyrje dhe dalje né bazé té listave emérore té ekuipazhit dhe té
pasagjeréve, té parashikuar né shkronjén “c”;

i) Kur itinerari i anijes kruazieré pérfshin ndérthurazi 1évizje té brendshme dhe té jashtme,
ckuipazhi dhe pasagjerét u nénshtrohen verifikimeve né hyrje né bazé té listave emérore té
ckuipazhit e té pasagjeréve, t€ parashikuara né shkronjén “c”, né pérputhje me ndryshimet qé mund
t'u jené béré listave qé prej momentit kur anija kruazieré ka vizituar portin e méparshém qé gjendet
né territor;

iif) Gjaté sekuencave té€ itinerarit, ku anija kruazieré léviz vetém midis porteve t€ brendshme, nuk



kryhen verifikime kufitare né hyrje apo dalje;

iv) Pasagjerét, qé zbresin né breg, sipas rasteve né nénndarjet “i” dhe “ii”, u nénshtrohen
verifikimeve kufitare individuale nése vlerésimi 1 rrezigeve qé lidhen me siguriné e brendshme dhe
migracionin e paligjshém tregon se verifikime t€ tilla jané t€ nevojshme.

p) Mijetet lundruese pér argétim paraqgesin prané Policisé Kufitare dhe t€ Migracionit kérkesén me
shkrim pér lundrim, ku pérfshihet lista e personave né bord, rajoni 1 lundrimit dhe koha e géndrimit, sé
bashku me dokumentin qé pérmban karakteristikat teknike t€ mjetit.

q) Dokumentacioni i parashikuar né shkronjén “p” pérfshihet te dokumentacioni i mjetit lundrues,
pér sa kohé mjeti géndron né ujérat e Republikés sé Shqipérisé, ndérsa njé kopje e tij u dorézohet
autoriteteve t€ Policisé Kufitare dhe Migracionit né portin e mbérritjes dhe até té nisjes.

1) Kapiteni 1 mjetit lundrues, qé pérdoret pér peshkim profesional, jo mé voné se 24 (njézet e katér)
oré para fillimit t€ gjuetisé apo peshkimit, njofton me shkrim Policiné Kufitare dhe té¢ Migracionit pér
kryerjen e kétij aktiviteti individual ose né grup, né njé distancé deri né 300 (treqind) metra nga bregu.

rr) Ekuipazhet e anijeve té€ peshkimit bregdetar, g€ jané té regjistruara né njé port t€ huaj dhe qé jané
subjekt i verifikimit kufitar, verifikohen né pérputhje me dispozitat pér detarét.

s) Pérveg rasteve t€ forcés madhore, mund t€ akostojné né porte qé nuk jané pika kalimi kufitar mjetet
lundruese né vijim:

1) Anijet kruazieré, itinerari 1 t€ cilave pérfshin vetém porte t€ brendshme;

i) Mjetet pér lundrim argétues, té cilat kryejné vetém lévizje t€ brendshme;

i) Mjetet pér lundrim argétues qé vijné nga njé port i huaj dhe jané subjekt i verifikimit kufitar,
né raste t€ vecanta té pércaktuara né njé marréveshje apo né njé vendim té Késhillit t¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé.

sh) Si rregull, kryhen verifikime kufitare me pérzgjedhje dhe josistematike, ndaj:

1) personave qé qéndrojné né bord t€ anijes pa pasur synim té zbresin né port;

i) ekuipazheve té mjeteve lundruese té peshkimit bregdetar qé kthehen ¢do dité ose maksimalisht
brenda 36 (tridhjeté e gjashté) orésh né portin e regjistrimit ose né ¢do lloj porti tjetér qé gjendet né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, pa akostuar né porte té jashtme.

t) Si rregull, nuk jané subjekt 1 verifikimit kufitar:
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1) personat né bordin e anijeve kruazieré, itinerari i té cilave pérfshin vetém porte té brendshme;

1i) personat né bord t€ mjeteve pér lundrim argétues, té cilat kryejné vetém lévizje t€ brendshme;

iif) personat né bord t€ mjeteve t€ lundrimit né linjat e brendshme detare t€ ngarkesave qé konsistojné
né transport mallrash.

th) Né rastet e veprimtarive sportive ndérkombeétare, kalimi transit i mjeteve lundruese kryhet pasi
éshté kérkuar paraprakisht leje nga Policia Kufitare dhe e Migracionit pér sa i pérket kohés, numrit t&
mjeteve dhe itinerarit t€ 1évizjes.

u) Mjetet lundruese pajisen nga institucionet pérgjegiése me leje pér ushtrimin e veprimtarive turistike,
sportive, studimore, kérkimore-shkencore dhe veprimtarive té tjera t€ ngjashme dhe lundrojné né ujérat e
brendshme apo ujérat territoriale t€ Republikés sé Shqipérisé me dijeniné dhe me miratimin e Policisé
Kufitare dhe té Migracionit, pasi i jané nénshtruar mé paré verifikimit kufitar, kur kryejné lévizje
ndérkufitare.

v) Dispozitat pér verifikimin kufitar t€ mjeteve lundruese né garkullimin detar zbatohen, sé bashku
me ndryshimet pérkatése (mutatis mutandis) pér verifikimet kufitare ndaj mjeteve qé kryejné lundrim né
rrugét e brendshme ujore, ku pérfshihet lundrimi pér géllime sipérmartjeje apo turizmi i t€ gjitha llojeve
t€ mjeteve lundruese né lumenj, kanale dhe ligene.

x)  Pér tu siguruar qé verifikimet kufitare t€ kryhen shpejt, operatori 1 portit siguron njé numeér té
pérshtatshém korsish, portash dhe kabinash.

xh) Autoritetet e kapiteneris€ sé porteve njoftojné pa vonesé rojet kufitare té€ pikés portuale t€ kalimit



kufitar qé ka juridiksionin territorial pér njoftimet qé marrin nga mjetet lundruese né té gjitha rastet kur
kapiteni nuk ka mundésiné e njoftimit t€ drejtpérdrejté t€ rojeve kufitare dhe né té gjitha rastet qé
evidentohet prania e panjoftuar e njé mjeti lundrues né portin qé kéto autoritete kapitenerie
administrojné si dhe u vendosin né dispozicion rojeve kufitare listat e ekuipazhit e té pasagjeréve qé jané
depozituar tek ta nga mjeti lundrues.

y) Pavarésisht nga pérjashtimet e parashikuara né pikén 13, t€ kétij vendimi, pér té gjitha llojet e
mjeteve lundruese, bazuar né analizén dhe vlerésimin e risqeve, né informacionet dhe dyshimet e
mbéshtetura qé lidhen me siguriné e brendshme dhe migracionin e paligjshém, rojet kufitare kryejné
verifikime kufitare individuale ndaj pasagjeréve dhe anétaréve té ekuipazhit si dhe inspektime fizike ndaj
mjeteve t€ lundrimit e mjeteve e sendeve q¢ mund té transportohen né to, né ¢farédo vendi ku mjeti
lundrues ka akostuar dhe né ¢farédo zone né ujérat e brendshme apo ujérat territoriale ku mjeti lundrues

gjendet.

KREU III
INSTITUCIONET E NGARKUARA PER ZBATIMIN E KETI] VENDIMI

14. Ngarkohen Ministria e Punéve t€ Brendshme, Ministria e Transportit dhe Infrastrukturés,
Ministria e Financave, Ministria e Mbrojtjes, Ministria e Zhvillimit Ekonomik, Turizmit, Tregtis¢ dhe
Sipérmartjes, Ministria e Bujqésisé, Zhvillimit Rural dhe Administrimit t¢ Ujérave dhe Ministria e
Mjedisit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama



